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FUNKCJONALNO�� OPISU SKCADNI 

DLA POTRZEB GLOTTODYDAKTYCZNYCH 

 

 

SFownik plus reguFy gramatyczne – tak w obr bie wiedzy potocznej bywa 

cz sto okre!lany j zyk. W odniesieniu do polszczyzny jako j zyka obcego 

mo"na by t  skrótow# formuF  sprowadzi$ do zbioru leksyki i reguF deklina-

cyjnych, w takim bowiem uj ciu fleksja werbalna nie jawi si  jako swoisto!$ 

j zyka polskiego: znana jest w ró"nych innych j zykach. Prze!wiadczenie 

o tym, "e w uczeniu cudzoziemców chodzi gFównie o nacisk na opanowanie 

zasad deklinacji i odpowiednio obszernego zasobu sFów, nie dotyczy jedynie 

przeci tnych Polaków. Jest ono nieobce wielu lektorom j zyka polskiego, 

b d#cym rodzimymi u"ytkownikami tego j zyka. Konstatacja taka mo"e si  

zrodzi$ zarówno na kanwie obserwacji dziaFa% lektorskich, w tym i wFasnych, 

jak i na podstawie ogl#du materiaFów dydaktycznych sFu"#cych nauczaniu 

j zyka polskiego jako obcego. 

 

 

ZDANIE JAKO PODSTAWA KOMUNIKACJI J&ZYKOWEJ 

 

Niezale"nie od ró"nych prze!wiadcze%, stereotypów i mitów na ten temat, 

nie wystarczy znajomo!$ sFownictwa, deklinacji, a nawet koniugacji,  by do-

brze posFugiwa$ si  j zykiem. Mówimy nie izolowanymi sFowami, nie we-

wn trznie zorganizowanymi poF#czeniami sFów (jak np. frazy nominalne), ale 

– zdaniami. Dopiero struktury zwane zdaniami umo"liwiaj# komunikacj , 

„[...] dopiero na poziomie skFadniowym j zyka realizuje si  podstawowa dla% 
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funkcja komunikatywna”1. Je!li dochodzi do „sukcesu komunikacyjnego” 

w sytuacji znajomo!ci jedynie jakiego! zasobu sFownego oraz podstawowych 

reguF F#czenia jego elementów, dzieje si  tak najcz !ciej za spraw# dodatko-

wych pozaj zykowych skFadników aktu komunikacji. Owe „sukcesy komuni-

kacyjne” bywaj# wtedy zreszt# raczej sytuacyjne i krótkotrwaFe i cz sto nie s# 

pozbawione odczucia stresu. Stanowi# jedynie speFnienie dora'nej potrzeby 

porozumienia si . Je!li mo"na je uzna$ za krok do dobrego przyswojenia j -

zyka, to tylko dzi ki u!wiadomieniu sobie, "e peFna, sensowna komunikacja 

zachodzi przy u"yciu caFostek zwanych w j zykoznawstwie zdaniami. 

 

 

FUNKCJONALNO�� OPISU GRAMATYKI 

 

 

Terminy i definicje dotycz#ce zdania/zda%, czyli repertuar poj ciowy skFad-

ni, zawarte s#, co oczywiste, w gramatykach opisowych. Mo"na tu wymieni$ 

opracowania monograficzne i syntetyczne o charakterze akademickim i szkol-

nym. Rzadko maj# one jednak wymiar funkcjonalny2. Funkcjonalno!$ opisu 

skFadni, okre!lenie u"yte tak"e w tytule tego szkicu, potraktowana jest tutaj 

nie terminologicznie, lecz raczej zdroworozs#dkowo i dydaktycznie jako od-

powiednio uporz#dkowany zespóF takich sposobów opisu zjawisk i form j zy-

kowych, jakie pozwalaj# na jak najprostsze i najszybsze przyswojenie tych 

zjawisk i form przez ucz#cego si  j zyka jako obcego. Takie podej!cie  przy-

zwala na szukanie rozmaitych postaci opisu, tak"e ró"nych od tych zawartych 

w gramatykach akademickich i pedagogicznych3.  

Gramatyka pedagogiczna j zyka polskiego jako taka wFa!ciwie nie ist-

nieje4. Luk  t  wypeFnia poniek#d Gramatyka j!zyka polskiego dla cudzoziem-

ców Zofii Kalety. Wbrew tytuFowi jest to gramatyka raczej nie dla ucz#cych 

si , lecz dla nauczycieli polskiego jako obcego, ujmuj#ca i opisuj#ca formy 

gramatyczne wedle ich funkcji znaczeniowych, intencjonalnych, skFadnio-

                                                      
1 Zob. A .  N a g ó r k o, Zarys gramatyki polskiej, Warszawa 2000, s. 238. 
2 Od ok. poFowy lat 90. podr czniki ró"nych wydawnictw do szkóF podstawowych i gimna-

zjów zacz Fy si  pod tym wzgl dem zmienia$ na lepsze. 
3 Dopuszcza tak"e dziaFania nierespektuj#ce pewnych zasad morfologicznych. 
4 Przyczyn# tej sytuacji jest fakt, "e polski ma relatywnie niewielu u"ytkowników i nie zaj-

muje znacz#cego miejsca na li!cie j zyków obcych wybieranych cz sto do nauki.  
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wych. Rzecz byFa jednak wydana tylko raz, w 1995 roku, i jest niedost pna 

poza bibliotekami specjalistycznymi5. 

 

 

OPIS SKCADNIOWY 

W GLOTTODYDAKTYCE POLSZCZYZNY 

 

Stwierdzenie, "e podstawow# jednostk# komunikacji j zykowej jest zdanie, 

mo"e rodzi$ pytanie o to, czy definiowanie zdania jest w nauczaniu cudzo-

ziemców potrzebne? Praktyka wskazuje, "e nie. Zdanie jest postrzegane intu-

icyjnie, zgodnie z najcz stszymi przyzwyczajeniami w innych j zykach. Owe 

przyzwyczajenia oscyluj# wokóF skojarze% z fraz# zFo"on# z podmiotu i orze-

czenia oraz – nie zawsze koniecznych – dopeFnie% i okoliczników. Natomiast 

opisywanie budowy zda% jest istotne i bardzo potrzebne cudzoziemcom6. 

�wiadcz# o tym pytania kierowane do lektorów w trakcie zaj $ oraz w zwi#z-

ku z tworzeniem przez cudzoziemców tekstów, np. prac domowych. Mo"na by 

nawet zaryzykowa$ twierdzenie, "e omawiany opis budowy zda% jest niezwy-

kle potrzebny najpierw lektorom – by niejako uprzedzi$ pytania studentów 

i mo"liwie wyczerpuj#co obja!ni$ konstrukcj  polskich zda%. Powy"sza opinia 

nie jest truizmem, gdy wzi#$ pod uwag  tre!ci podr czników polskiego jako 

obcego: po!wi caj# one tym zagadnieniom bardzo maFo miejsca, prawie nie 

ma w nich np. schematów strukturalno-semantycznych zda%. 

Istot# ogólnych (teoretycznych) definicji ró"nych typów zda% i ich klasyfi-

kacji jest informacja o obecno!ci orzeczenia/orzecze%. Osobie ucz#cej si  

j zyka polskiego jako obcego potrzeba dobrego opisu tego, jak F#czymy wy-

razy w zdania, by byFo jasne, "e zawsze wyra"amy w ten sposób nast puj#ce 

tre!ci: 

– c o  s i   d z i e j e: jaka jest akcja/czynno!$/aktywno!$/stan – orzekamy co!; 
– k t o robi to, co jest wyra"one w owym orzeczeniu, z kim co! si  dzieje; 

                                                      
5 Por. Z. K a l e t a, Gramatyka j!zyka polskiego dla cudzoziemców, Kraków 1995. Pozo-

staFe wydawnictwa o tytuFach sugeruj#cych interesuj#c# nas problematyk : praca B. Bartnic-

kiej i H. Satkiewicz (Gramatyka j!zyka polskiego dla cudzoziemców, Warszawa 1990) tylko 

z tytuFu jest gramatyk# dla cudzoziemców, za! Zwi!z8a gramatyka polska dla cudzoziemców 

M. Foland-Kugler (Warszawa 2006) stanowi niewielki wybór zagadnie%, nie zawsze zreszt# 

uj tych z perspektywy funkcjonalnej. 
6 Zob. np. K a l e t a, dz. cyt., s. 353: rozdziaF o skFadni zatytuFowany jest Zasady budowy 

zdania w j!zyku polskim, a definicji zdania wFa!ciwie w nim nie ma. 



AGNIESZKA KAROLCZUK 92 

– jakie s# okoliczno!ci i dodatkowe okre!lniki owej akcji – co do miejsca, 

sposobu, czasu, nastawienia mówi#cego itp.; 

– jak s# uporz#dkowane wszystkie wymienione elementy. 

Z punktu widzenia nauczania cudzoziemców w opisie zdania pojedynczego 

najwa"niejszy wydaje si  szyk elementów skFadowych. Mo"na to uzna$ za 

dziwne, skoro zdania pojedyncze s# po prostu krótsze ni" zFo"one, wi c ob-

serwacja, a potem tworzenie i u"ywanie takich zda% nie powinny nastr cza$ 

"adnych trudno!ci. W#tpliwo!ci studentów pojawiaj# si  jednak na samym 

pocz#tku przyswajania polszczyzny. Kilka z nich mo"na sformuFowa$ przy-

kFadowo tak: 

1. Gdzie umie!ci$ morfem „si ” w zdaniu i w stosunku do czasownika, któ-

remu towarzyszy, np. Jak s i   pan n a z y w a? /N a z y w a m  s i   Andrzej Wal-

czak.// Nie mog  s i   do niego p r z y z w y c z a i $. /Nie mog  p r z y z w y -

c z a i $  s i   do niego. 

2. Jak sobie poradzi$ z lokalizacj# zaimków w zdaniu w ogóle i wobec in-

nych wyrazów, np. Wcale jej tu nie widz . /Nie widz  jej tu wcale. //Nie wi-

dz  jej tu. /Tu jej nie widz . /Jej tu nie widz . 

3. Jak dobrze zidentyfikowa$ podmiot i orzeczenie – w zwi#zku z fleksyj-

no!ci# polszczyzny pozwalaj#c# na ró"ny porz#dek linearny tych skFadników. 

Na wymienione powy"ej pytania mo"na udzieli$ przynajmniej cz#stko-

wych odpowiedzi, cho$by na podstawie zasad ró"nic szyku zale"nych od 

struktury tematyczno-rematycznej zdania. Wiedza ta jest jednak trudna do 

przekazania na pocz#tkowym etapie przyswajania j zyka polskiego. 

Zdania zFo"one wymagaj# dokFadniejszego i bardziej drobiazgowego opisu, 

szczególnie ze wzgl dów semantycznych i strukturalnych: do ich tworzenia 

konieczna jest przecie" znajomo!$ warto!ci semantycznej spójników (dla hi-

potaksy i parataksy) i warunków strukturalnej F#czliwo!ci czFonów (dla hipo-

taksy). Przy uczeniu konstruowania wypowiedze% hipotaktycznych istotne jest 

zwrócenie uwagi na warunki odpowiedniego szyku zda% skFadowych wobec 

siebie, przy u"yciu wFa!ciwych wska'ników zespolenia.  

 

 

ZWI(ZKI SKCADNIOWE 

W PERSPEKTYWIE GLOTTODYDAKTYCZNEJ 

 

Opisy skFadniowe wypowiedze% zawieraj# zwykle omówienie trzech typów 

powi#za% syntaktycznych pomi dzy skFadnikami zda%: zwi#zków struktural-
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nych, zwi#zków semantycznych i zwi#zków linearnych7. Ka"dy z wymienio-

nych typów zwi#zków skFadniowych ma punkty szczególnie istotne w naucza-

niu cudzoziemców.  

1. W opisie z w i # z k ó w  s t r u k t u r a l n y c h, tradycyjnie ujmowanych ja-

ko zwi#zki zgody, rz#du i przynale"no!ci, wa"ne s#: podkre!lenie hierarchicz-

no!ci tych powi#za%; rozpoznawanie ich po wykFadnikach fleksyjnych i innych 

morfologicznych, gFównie po ko%cówkach fleksyjnych; identyfikacja zwi#zków 

pomi dzy niekolejnymi (linearnie) skFadnikami syntaktycznymi lub ich czFo-

nami (jak wówczas rozpozna$ zwi#zki rz#du i zgody); szczególna ranga rekcji 

czasowników (i fraz orzecznikowych); przekonanie, "e  zdanie to struktura pre-

dykatowo-argumentowa (jest w nim orzeczenie i podmiot); !wiadomo!$, "e zda-

nie jest wypowiedzi# tematyczno-rematyczn# tak"e w sferze struktury (tu zwFa-

szcza przejawia si  perspektywa funkcjonalna: np. zdanie zbudowane „neu-

tralnie”, gFównie gdy podmiot wyst puje w mianowniku i zdanie dobrze „funk-

cjonuje” bez kontekstu, w izolacji; oraz zdanie zbudowane w sposób nace-

chowany, gdy funkcjonuje naturalnie w wi kszej wypowiedzi – tak zorga-

nizowany jest „normalny” tok mówienia – prymarny obszar u"ycia j zyka).  

2. Z w i # z k i  s e m a n t y c z n e – wymagaj# opisu stosunków zachodz#-

cych mi dzy jednostkami skFadniowymi, zwi#zanych z ich znaczeniem. 

Wa"na jest w tym wzgl dzie i semantyka, i F#czliwo!$ strukturalna wyrazów 

(por. np. ró"ne spójniki F#cz#ce zdania przyczynowe: przez (ciebie), dzi!ki 

(tobie)). 

3. W opisie z w i # z k ó w  l i n e a r n y c h trzeba uwzgl dni$: chronologi  

wyrazów/wyra"e% w zdaniu; kolejno!$ wyst powania dwóch konkretnych 

skFadników syntaktycznych (lub ich czFonów) wobec siebie; umiejscowienie 

w toku zdania morfemu „si ”; lokalizacj  zaimków, szczególnie  jednosylabo-

wych (maj# wysok# frekwencj  w wypowiedzeniach) i innych wyra"e% kli-

tycznych, zwFaszcza partykuFy „nie”; wzajemne usytuowanie kilku przyda-

wek/okre!lników jednego nadrz dnika. 

Wyszczególnianie zwi#zków konstytuuj#cych zdania pozwala zauwa"y$ 

wpFyw ró"nych czynników intencjonalnych i strukturalnych na budow  pol-

skich wypowiedze%. Dopiero jednak zauwa"enie tego, "e konieczne jest  

wspóFgranie owych wyznaczników, by!my mieli do czynienia z poprawnymi 

i naturalnymi polskimi zdaniami, otwiera perspektyw  funkcjonaln#, nie-

odzown# w nauczaniu j zyka jako obcego. Nawet wtedy, gdy jest ona obecna 

                                                      
7 Por. np. Z. S a l o n i, M. � w i d z % s k i, Sk8adnia wspó8czesnego j!zyka polskiego, War-

szawa 1987, s. 18. 
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w refleksji lektora, pojawi$ si  mog# pytania trudniejsze, np. jak skFadniowo 

opisa$ sytuacj  krzy"owania si  granic wyrazowych i morfologicznych (por. 

Gdzie!cie wczoraj byli?). 

 

 

WNIOSKI 

 

Istniej#ce opracowania teoretyczne gramatyki (w tym i skFadni) j zyka pol-

skiego tylko w niewielkim stopniu uwzgl dniaj# perspektyw  funkcjonaln#, 

przydatn# praktycznie glottodydaktyce. Najwyra'niej owo podej!cie jest obe-

cne w tzw. gramatyce akademickiej. Tom po!wi cony skFadni zawiera w ró"-

nych miejscach uwagi dotycz#ce szyku opisywanych elementów struktural-

nych, np. rozdziaF dotycz#cy szyku spójników w zdaniach zFo"onych8. 

J zyk polski potrzebuje nowych, precyzyjnych, wieloaspektowych i funk-

cjonalnie zorientowanych opisów swojej struktury. Motywacj# jest tu m.in. 

wewn trznie spójna glottodydaktyka. Jednym z jej widocznych przejawów jest 

proces certyfikacji znajomo!ci polszczyzny dziaFaj#cy od 2004 roku9. 
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FUNCTIONAL DESCRIPTIVE SYNTAX  

OF POLISH FOR DIDACTIC PURPOSES  

 

S u m m a r y 

 

This paper discusses the need of creating a functional descriptive grammar of Polish, particu-

larly its syntax, for the purposes of teaching Polish to foreign learners. Frequent problems in learn-

ing and teaching Polish syntax have been presented. A functionally-oriented descriptive syntax of 

Polish should include the presentation of structural, semantic and syntagmatic relationships in sen-

tences. The description should take into account the problems that foreign learners have in learning 

Polish. 

 

Translated by: Konrad Klimkowski  

 

S!owa kluczowe: skFadnia j zyka polskiego, zwi#zki skFadniowe, glottodydaktyka, funkcjo-

nalno!$ opisu j zyka. 

Key words: Polish syntax, syntactic relationships, foreign language teaching, functional descriptive 

grammar. 


